Dall’incontro fra
essenzialita del design
e ricerca dei materiali,
nasce Puro, la nuova
collezione Milldue che
reinterpreta il fascino
delle linee rigorose
impreziosite dalla
bellezza classica di
marmi e legni.

Un percorso eclettico che
riconduce all’esclusivita
piu autentica del design
minimalista.

From the fusion of
essential design and
sought-after materials
comes Puro, Milldue’s
new collection.

The reinterpretation of
simplicity embellished
by the classical beauty
of marble and wood
offers an eclectic

path embodying the
exclusivity of the
most authentic
minimalist design.

Puro, HoBasA konnekumsa
Milldue poxnpaetca 13
COEAVHEHNA NPOCTOTbI
[Amn3ainHa n novcka
BbICOKOKQ4YECTBEHHbIX
matepuanos. J1a
KOMNEeKLMA no-HoBOMY
UHTepnpeTupyeT
o4apoBaHvie CTPOrnx

1 NPOCTbIX JIMHWA,
noaYepKMBaembix
KNacCU4EeCKON KpacoTomn
mMpamopa, Kepamnku n
nepeBa. OKIeKTUKa,
BeayLianA K NoanvHHON
3KCKITIO3MBHOCTMN
MUHUMAIMCTCKOrO An3aiiHa.

Fruit de la rencontre entre
essentialité du design et
recherche des matériaux,
voici Puro, la nouvelle
collection Milldue qui
réinterpréte le charme
de lignes rigoureuses
sublimées par la beauté
classique des marbres

et des bois. Un parcours
éclectique qui s’inspire
du raffinement le plus
authentique du design
minimaliste.
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PUROQO /o1

Composizione ad isola Rovere Termocotto.
Dimensione base L. 225 P.54,4 H. 69,1

Oak Termocotto island composition
Base size L. 225 D. 54,4 H. 69,1

Komnosunus ¢ “octpoBom” ay6 Termocotto.
Pasmepst ocHoBaHust 1. 225 I'1. 54,4 Beic. 69,1.

Composition en ilot Chéne Termocotto.
Dimensions base L. 225 P.54,4 H. 69,1
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Dettaglio lavabo Step 63 Milltek
e mobile con top 45° Rovere Termocotto .
A sinistra: piatto doccia filopavimento Line Milltek.

Step 63 Milltek basin and
unit with Oak Termocotto 45° worktop.
On the left: Milltek Line floor-flush shower tray.

Jetanu pakosuHsl Step 63 Milltek u mxagunka
¢ BepxoMm 45° 1y6 Termocotto.
CneBa: mojyIoH AJ1s1 Iy1a Ha yposae nona Line Milltek.

Détail lavabo Step 63 Milltek
et meuble plan a 45° en Chéne Termocotto.

A gauche: receveur de douche aI'italienne Line Milltek.
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PURQO /o1

Dettaglio dell’allestimento cassettoni con
interno Wengeé e sponde Moka.

Close-up of the drawers with
wenge interior and Moka sides.

JleTanb OTAEIKH SIINKOB BHY TPEHHSISI
otaenka Wenge u 6opruku Moka.

Détail de 'agencement des tiroirs
intérieur Wengé et bords Moka.
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PURO /o1

Piatto doccia filopavimento Line Milltek.

Sullo sfondo: composizione ad isola Rovere Termocotto,
top 45° e unghiatura anodizzata nera

con illuminazione su 4 lati. Specchio a soffitto.

Milltek Line floor-flush shower tray.

In the background: Termocotto Oak island,

45° worktop and black anodized groove

with LED lighting on four sides. Ceiling mirror.

Tlonnon nns pyma Ha yposse nona Line Milltek.

Ha ¢one: komnosuiust ¢ octpoBoM ay6 Termocotto, paGouast
TIOBEPXHOCTH 45° M UepHble aHOMPOBAHHbIE YTITyOJIeHHUS C
HOJICBETKOM cBeTofrofamu ¢ 4 cropoH. IToronounoe 3epkaso.

Receveur de douche a l'italienne Line Milltek.

En arriére-plan: composition en ilot Chéne Termocotto,
plan 45° et gorge anodisée noire a éclairage DEL

sur les 4 cotés. Miroir au plafond.
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Vasca Ska 35 semincasso Milltek con illuminazione LED.
Pedana e boiserie retroilluminata Rovere Termocotto.
Dimensioni vasca L. 180 H.35 P. 85

Milltek Ska 35 semi-recessed bathtub with LED lighting.
Backlit Oak Termocotto footboard and panelling.
Bathtub size L. 180 H.35 D. 85

Banna Ska_35 nosy-scrpoennas Milltek ¢ mopgcBerkoit
cBetojofami. [lnarhopma i HaCTEHHbIE NAHENH C TIOJICBETKOM
1y6 Termocotto. Pa3smepst Banust 1. 180 Beic. 35 I'n. 85

Baignoire Ska 35 semi-encastrée Milltek a éclairage DEL.
Estrade et boiserie rétro-éclairée Chéne Termocotto.
Dimensions baignoire L. 180 H.35 P.85
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PUROQO /o2

Composizione a shalzo laccato opaco Origano,
top integrato Tray 94 Milltek.
Dimensioni base L. 225 P. 54,4 H. 46,1

Matt lacquer Origano cantilevered composition,
integrated Milltek Tray 94 worktop.
Base size L. 225 D. 54,4 H. 46,1

Komnosuiysi co cMellieHieM, MaToBast JaKUpOBaHHAsI
Origano, BctpoenHslii Bepx Tray 94 Milltek.
Pasmepbt ocHoBanust . 225 I'in. 54,4 Beic. 46,1.

Composition en porte-a-faux laqué mat Origano,
plan intégré Tray 94 Milltek.
Dimensions base L. 225 P. 54,4 H. 46,1
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PURO /o2

Dettaglio dell’allestimento cassettoni,
interno Wengeé e sponde Moka, con frontale unico.
Nei frontali laccati 'unghiatura € laccata in tinta.

Close-up of the drawers, wenge interior and Moka sides,
with single front piece. The groove on the lacquered front
pieces is lacquered in the same colour.

JleTab OTAEJKHU SIIUKOB, BHYTPEHHsIs OTesIKa Wenge 1 60pTUKU
Moka, c o61ieii ppoHTaIBHON NaHEeNbI0. Y TAKMPOBaHHBIX
(hpOHTANIBHBIX MaHeJIel yriTy6/eHNe, JAKNPOBAHHOE B TOT e IIBET.

Détail de 'agencement des tiroirs, intérieur Wengé et bords

Moka, facade unique. Dans les facades laquées,
la gorge est laquée de la méme couleur.
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PURO /o2

Sanitari sospesi Senna ceramica
bianca lucida con sedile soft close.
Rubinetteria Flow in acciaio lucido.

High gloss white ceramic Senna wall-hung
bathroom fixtures with soft close toilet seat.
Polished steel Flow faucets.

TToxBecHast caHTexHIKa Senna u3 6iecTsiieit 6emnoit
KEPaMHKH C CHICHBEM C “MSTKUM~ 3aKPBITHEM.
Kpansbi Flow u3 6iecTsiieii cranu.

Sanitaires suspendus Senna céramique

blanche brillante, siége soft close.
Robinetterie Flow en acier brillant.
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PURO /o3

Composizione pietra Medea opaca con
top integrato Height 90.

Specchio retroilluminato con

taglio verticale a luce LED.

Dimensioni base L. 225 P. 54,4 H. 36,3

Matt stone Medea composition with

built-in worktop Height 90.

Backlit mirror with vertical cut and LED lights.
Base size L. 225 D. 54,4 H. 36,3

Kommnosuiust u3 MaroBoro kamust Medea ¢
BerpoennsiM BepxoM Height 90.

3epKalio ¢ MOJCBETKO! C BEPTUKATBLHBIM
pa3pe3oM U CBETOAMOIHBIMU CBETHIIbHUKAMH.
Pasmepb! ocHoBanmst 1. 225 I'n. 54,4 Beic. 36,3.

Composition pierre Medea mate a

plan intégré Height 90.

Miroir rétro-éclairé a

coupe verticale éclairage DEL.
Dimensions base L. 225 P. 54,4 H. 36,3




Dettaglio stilistico della collezione Puro.
Frontale, fianco e top pietra Medea opaca.

Style details of the Puro collection.
Matt Medea stone front, sides and worktop.

CTHInCTHYECKHIT 2IeMeHT Kosutekunn Puro. ®ponTasbHast
4acTh, GOKOBHMHBI U BEpX 13 MaToBOro kamust Medea.

Détail stylistique de la collection Puro.
Facade, coté et plan pierre Medea mate.
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Top lavabo Height 90 pietra Medea opaca.
Dettaglio dell’allestimento cassettoni,
interno Wenge e sponde Moka con frontali in pietra.

Matt Medea stone worktop for the vanity unit, Height 90.

Close-up of the drawers, with wenge interior
and Moka sides and stone fronts piece.

Bepx pakosunsl Height 90 n3 maroBoro kamust Medea.
JleTanb OTAENKHU SLIMKOB, BHYTPEHHsIs OTHesIKa Wenge 1
6opTrkn Moka ¢ (hpoHTaIBHOI MAHENbIO U3 KAMHSL.

Plan lavabo Height 90 pierre Medea mate.
Détail de 'agencement des tiroirs,
intérieur Wengé et bords Moka, facades en pierre.
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PURO /o3

Dettaglio della lavorazione a 45° su frontale, fianco e top.
Nei frontali in pietra Medea 'unghiatura € anodizzata Champagne.

Close-up of the 45° work on the front, side and worktop
The groove on the Medea stone fronts is anodized Champagne.

Ietans 06paboTku mog 45° Ha PpOHTAIBHON MaHe T, GOKOBUHAX H BEpXe.
®poHTanbHble Nanean u3 kamust Medea, yriny6ienue anogupoBanHoe Champagne.

Détail du faconnage a 45° sur facade, coté et plan. Dans les facades en pierre
Medea, I'ouverture par prise en main est anodisée Champagne.
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PURO /o4

Composizione top lavabo Unique Corian® | DuPont.
Specchi contenitori ad incasso.
Dimensioni lavabo L. 180 P.47,5 H. 13

Unique Corian® | DuPont vanity unit surface.
Built-in mirrored bathroom cabinets.
Hand basin size L. 180 D. 47,3 H. 13

Komnosunus Bepxa pakoBunbl Unique Corian® | DuPont.
BcrpanBaemble 3epKasia-mKapuuKi.
Pasmeps! pakosunsl 1. 180 I'n. 47,3 Bbic. 13.

Composition plan lavabo Unique Corian® | DuPont.
Miroirs conteneurs a encastrement.
Dimensions base L. 180 P.47,3 H. 13

34/35



Lavabo Unique Corian® | DuPont con sistema di deflusso dell'acqua centrale
a scomparsa. La ricercatezza di progettazione di questo lavabo ne permette la
realizzazione al centimetro con dimensioni massime fino a 216 cm.
Svincolato dalla rubinetteria, sempre posizionata a parete, € inoltre di

pratico utilizzo grazie all'inserimento di vassoi mobili nello stesso materiale.
Portasciugamano Unique Corian® | DuPont a misura.

Unique Corian® | DuPont single hand basin with hideaway central drain.

The bespoke nature of this hand basin means that it can be tailor made to sizes of
up to 216 cm. Detached from the wall-mounted faucets, this hand basin is practical
thanks to the inclusion of mobile trays in the same material.

Bespoke Unique Corian® | DuPont towel rack.

PaxosrHa Unique Corian® | DuPont co cKpbITOI CHCTEMOI OTTOKA BOJIBI B IIEHTPE.
TIpojryMaHHOE IPOEKTUPOBAHKE PAKOBUHBI [IO3BOJIMIIO €€ TOYHOE KCIIOJHEHHE CTPOTO M0
pasmepy, ¢ Makc. pa3mepami j10 216 cM. He3aBucnmast oT KpaHoB, IOMELIEHHBIX B CTEHY,
PAKOBHHA PAKTHYHA B MCIIOJIB30BaHIH, GJIarofapst HATMYUIO ChEMHbIX JIOTKOB M3 TOrO
ke Matepuana. Bemaska st nonoteder Unique Corian® | DuPont o pa3mepy.

Lavabo Unique Corian® | DuPont a systeme d’écoulement de I'eau central
escamotable. La finesse distinguant la conception de ce lavabo permet une
réalisation au centimétre dans la limite de dimensions maximales de 216 cm.
Libéré de la robinetterie - toujours positionnée sur le mur - ce lavabo est
particulierement facile a utiliser grace a I'insertion de plateaux mobiles réalisés

dans la méme matiére. Porte-serviette Unique Corian® | DuPont réalisé sur mesure.
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PURO /o4

Dettaglio degli specchi contenitori ad incasso con interno
Wenge, ripiani in vetro e illuminazione LED.

Close-up of the built-in mirrored bathroom cabinets with their
wenge interior, glass shelving and LED lighting.

JleTann BCTPOCHHBIX 3epKaJI-IIKa()uMKOB C BHYTPEHHE! YacCThIO U3
Wenge, CTeKJISSHHBIMH MOJIKAMU 1 CBETOIMOHON MOJICBETKOM.

g
: Détail des miroirs conteneurs a encastrer, intérieur Wengé,
tablettes en verre et éclairage DEL.
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PUROQO /o5

Composizione top lavabo Strict marmo Arabescato
opaco. Basi a pavimento laccato lucido Mandorla.
Specchio retroilluminato LED.

Dimensioni basi L. 252 P. 47,3 H. 46,1

Matt Strict marble Arabescato vanity unit worktop.

Mandorla high gloss lacquer for the floor-mounted base.

LED backlit mirror.
Base size L. 252 D. 47,3 H. 46,1

Komrmozmimst Bepxa pakoBrHBI Strict Mpamop Arabescato
MatoBbIil. OCHOBaHUE M0J1a GecTsiiiee JAKUPOBAaHHOE
Mandorla. 3epkaio ¢ HOCBETKOM CO CBETOIMOAAMU
Pa3meps! ocHoBanust 1. 252 T 47.3 Beic. 46.1.

Composition plan lavabo Strict marbre Arabescato mat.
Base au niveau du sol laquée brillante Mandorla.
Miroir rétro-éclairé DEL.

Dimensions base L. 252 P. 47,3 H. 46,1
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PURQ /os

Dettaglio top lavabo Strict marmo Arabescato opaco
con deflusso dell’acqua centrale a scomparsa.
Rubinetteria H20 cromo integrata all’alzata.

Close-up of the Matt Strict marble Arabescato vanity
unit worktop with hideaway central drain.
H20 chrome faucets built into the splashback.

Jleranb Bepxa pakoBuHbI Strict Mpamop Arabescato
MaTOBBI CO CKPBITBIM OTTOKOM BOJIbI B IIEHTpE.
Kpanet H20 xpomMupoBaHHBIE, BCTPOCHHBIE B CTEHY.

Détail du plan lavabo Strict marbre Arabescato mat

a évacuation d’eau centrale escamotable.
Robinetterie H20 chrome intégrée au dosseret.
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Vasca Styling Milltek.

Rivestimento laccato lucido Mandorla con
lavorazione a 45°. Unghiatura, laccata in tinta con
ifrontali, con illuminazione LED.
Dimensionivasca L.220 P.110 H. 53

Milltek Styling bathtub.

Mandorla high gloss lacquer finish at 45°.
Groove, lacquered in the same shade as the front
pieces, with LED lighting

Bathtub size L. 220 D. 110 H. 53

Bawuna Styling Milltek. JTakupoBanHoe GrecTsiiee
nokpbiTie Mandorla ¢ 0GpaGoTkoit oy 45°.
Vriry6ieHue, TaKupoBaHHOE B LIBET C (DPOHTAIILHBIMU
MaHeJsIMI, CO CBETOJIMOJIHON TOJICBETKOI.

Pasmeper Bannbl [171. 220 I'n. 110 Bsic. 53

Baignoire Styling Milltek.

Revétement laqué brillant Mandorla,
faconnage a 45°. Gorge de la méme couleur que
les facades et a éclairage DEL.

Dimensions baignoire L. 220 P.110 H.53
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Dettaglio della gestione su frontali e
nicchie del fuori misura al centimetro.
Nelle versioni laccate 'unghiatura € in
abbinamento con i frontali.

Close-up of the detail on the front and
detailing of the bespoke item.

The groove matches the front pieces
in the lacquered versions.

JleTany pery1mpoBaHusi HECTaHAAPTHBIX
(DPOHTANIBHBIX MAHEJIeH M HULI TOYHO MO
caHTUMETpaM. B nakupoBaHHbBIX BapuaHTax

yrnyGHeHHe coyeraeTrcesd ¢ CprHTaI[beIMI/I TIaHEJIAMHU.

Détail de la gestion sur facades et
niches des hors mesure au centimétre.
Dans les versions laquées,

la gorge est assortie aux facades.

PURQ /os
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